Taivaan kansalaisena maailmassa Nimi:

Taman paivan tehtavassa harjoittelemme raamatunkohtien etsimista.
Ristikossa on siis poikkeuksellisesti sanoja kaikista pdivan teksteista.

Paivan Psalmi 98:2-9 (puolivalissa Raamattua)

Vanhan testamentin kohta: Jesaja 32:15-20 (katso VT:n sisallysluettelosta)

Uuden testamentin kohta: Kirje roomalaisille 8:9-11 (katso UT:n sisallysluettelosta)
Evankeliumi Johanneksen mukaan 17:6-10

Mailis kertoo evankeliumin taustaa: On Jeesuksen viimeinen ilta. Nyt han hiljentyy rukoilemaan
opetuslastensa puolesta. Jeesus puhuu tassa rukouksessa paljon Jumalan nimesta. Sehan oli ilmoitettu
Moosekselle muodossa: Mina olen (se joka mina olen), hepreaksi Jahve. Suomalaisessa Raamatussa
kdytetaan aina nimea "Herra" siind kohti, missa hepreaksi lukee "Jahve".
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12 tarkoittaa Jumalalle kelpaavuutta.

Eiko olekin mahtavaa, etta Jeesuksen sovitustyon takia mekin kelpaamme Jumalalle?
Milta sinusta tuntuu ajatelle, etta Jeesus rukoilee puolestasi tallakin hetkella?

Mind rukoilen heiddn puolestaan.
Joh. 17:9
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